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ALEKSANDR LIPATOW

POWIESC HISTORYCZNA: OGOLNE PRAWIDLOWOSCI
A SWOISTOSC NARODOWA

ROSYJSKO-POLSKIE PARALELE TYPOLOGICZNE
OD XVIII DO POLOWY XIX WIEKU

Powstanie powiesci historycznej nie zamyka sie w kregu zjawisk
estetyki literackiej. Przy blizszym rozpatrywaniu tego fenomenu lite-
rackiego kryteria genologiczne okazujg sie wyraZnie niewystarczajace,
ograniczaja bowiem kompleks zagadnien do sfery formalnej. W wyniku
takiego potraktowania ,ulatnia sie” nie tylko istota systemu artystycz-
nego jako jednosci formy i tresci, lecz rowniez genetyczna istota gatun-
ku, przyczyny jego powstania, ktére bynajmniej nie tkwig wylgcznie
w sferze literackiej. Charakterystyczna jest pod tym wzgledem juz sama
chronologia: tak w Polsce, jak w Rosji powies¢ historyczna powstaje
w czasach O$wiecenia. Dgzenie Os$wieconych do praktycznej realizacji
wlasciwych tej epoce idealow ukladu spolecznego urzeczywistnialo sie
drogg Swiadomego przeciwstawienia sie uprzednim stereotypom swiato-
pogladowym. Takie przeciwstawienie sie, okreSlajgc kierunek zmian,
jednoczesnie sprzyjalo radykalnemu przewartosciowaniu przeszlosei, po-
szukiwaniu w niej zaréwno przyczyn 6wczesnego kryzysu, jak tez zro-
del 6wczesnego postepu. Tym samym historie zaczeto postrzegaé w §wie-
tle walki sprzecznych pryncypiéw i zrodzonej przez to dynamiki
przemian. Oto dlaczego przeszlos¢ staje sie obiektem szczegédlnego zain-
teresowania nie tylko historykdéw, lecz réwniez filozoféw, malarzy, ar-
chitektéw (zwrot ku klasyeznemu antykowi i gotykowi), a takze pisarzy.

Tak wigc pojawienie sie powieSci historycznej bylo uwarunkowane
przez konkretny czas historyczny i powiazane z szeregiem czynnikéw
okreslanych przez ten wlasnie moment dziejowy. Tym samym powsta-
nie tej odmiany gatunku jest wynikiem osiggniecia przez spoleczenstwo
okreslonej historycznie fazy dojrzalej $wiadomo$ci narodowej, co bylo
uwarunkowane ogdlnoeuropejskim procesem formowania sie narodowo-
Scil. Jako przejaw kierunku dazen intelektualnych $wiadomos$é narodo-

1 Procesom tym w krajach $rodkowej i poludniowo-wschodniej Europy zostala
po$wiecona seria badan Instytutu Stowianoznawstwa i Balkanistyki AN ZSRR.
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wa pozostaje w zwigzku z ewolucjg myslenia historycznego. Wtedy
wlasnie powstaje kategoria historyzmu, od ktérej w linii prostej pocho-
dzi rodowod tego pojecia w dzisiejszym rozumieniu. I wreszcie w sferze
beletrystyki pojawienie sie powiesci historycznej jest odbiciem osiggnie-
cia przez literature i kulture literacks tego stadium rozwoju, w ktérym
sztuka slowa zdolna jest odzwierciedli¢ i rozwingé w sposéb swoisty,
w artystycznej wizji $wiata, zasygnalizowane tutaj procesy spoleczno-hi-
storyczne i idee filozoficzne.

W réznych krajach ogélnoeuropejskie tendencje rozwijaly sie w za-
leznosci od miejscowych uwarunkowan, co znalazlo odbicie réwniez
w narodowych odmianach powiesci historycznej. Swiadczy o tym zaréw-
no upodobanie do okreslonych tematow, jak tez sposéb ksztaltowania
watkow. Z tego punktu widzenia ciekawe jest poréwnanie pierwszych
rosyjskich i polskich powiesci historycznych (tym bardziej, ze jedynie
poprzez poréwnanie udaje sie uwydatni¢ tak ogélne prawidlowosci, jak
i istote specyfiki narodowej). W literaturze rosyjskiej bezposrednim
poczatkiem watkow interpretowanych pod katem widzenia historii bytly
M. D. Czulkowa Pieriesmiesznik (1766—1768) oraz M. I. Popowa Sia-
wienskije driewnosti (1770—1771). W nich wlasnie tematyczno-fabu-
larne stereotypy rosyjskich opowiesci fantastyczno-awanturniczych konca
XVII — poczatku XVIII w. zostajg przetworzone w klimacie rosyjskiej
bajki ludowej i poezji obrzedowej z jednej strony, z drugiej za§ —
w oparciu o wiedze z dziedziny historiografii i etnografii 2. Akcja po-
dobnych opowiesci ,,historycznych” rozwijala si¢ w czasach przedhisto-
rycznych (przed powstaniem Rusi Kijowskiej), a fikcyjni slowianscy
bohaterowie, podobnie jak postacie z bajek i powiesci awanturniczych,
dokonywali czynéw niezwyklych, uczestniczyli (jak to ma miejsce u Po-
powa) w wydarzeniach rozgrywajacych sie w Chinach, Indiach i Babi-
lonie. W ten sposéb historia rosyjska umiejscowiala si¢ w czasach bi-
blijno-antycznych, umacniajagc wéréd czytelnikéw poczucie dumy naro-
dowej i patriotyzmu. Skonczyl sie okres Piotrowej nietolerancji wobec
tradycji staroruskich. Wyprowadzona dzieki reformom tego wiladcy na
forum miedzynarodowe, zeuropeizowana ,,Moscovia” poczela szuka¢ na-
rodowej swoistosci w kregu europejskich sgsiadéw.

W Polsce lat szesédziesiatych i siedemdziesigtych w. XVIII, w okre-

Zob. U istokow formirowanija nacyj w Centralnoj i Jugo-Wostocznoj Jewropie!
Moskwa 1984. — Formirowanije nacyonalnych kultur w stranach Centralnoj i Ju-
go-Wostocznoj Jewropy. Moskwa 1977. — Oswoboditielnoje dwizenije narodow
Awstrijskoj impierii. Zarozdienije i razwitije. Koniec XVIII — 1849 g. Moskwa
1980. — Polsza na putiach razwitija i utwierzdienija kapitalizma. Koniec XVIII —
60-je gg. XIX w. Moskwa 1984. — Litieratura epochi formirowanija nacyj w Cen-
tralnoj i Jugo-Wostocznoj Jewropie. Moskwa 1982. — Nacyonalnoje wozrozdienije
i formirowanije stawianskich litieraturnych jazykow. Moskwa 1965.
2 Zob. Istorija russkogo romana. T. 1. Moskwa 1962, s. 52—53.
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sie walki o reformy, stosunek do europeizacji typologicznie odpowiadal
czasom Piotra I w Rosji% Dlatego tez nie bylo mozliwe pojawienie sig
twoérczosci analogicznej do utworéw Czulkowa, Popowa czy Lowszyna.
Starodawne obyczaje, tradycje, obrzedy, nawet stroje narodowe -—
wszystko to utozsamiano ze S$redniowiecznym ,gotykiem” i ,sarma-
tyzmem” jako ideologig tradycjonalistow, sprzeciwiajgcych sie przemia-
nom oswieceniowym. Dopiero od lat osiemdziesigtych pod wptywem czyn-
nikéw zewnetrznych (grozba utraty niepodleglosci) i wewnetrznych (pa-
triotyzm i reakcja OS$wieconych na przesade w bezkrytycznym naslado-
waniu Zachodu) rozpoczyna sie w kulturze swoista synteza ,,0Swieconego
sarmatyzmu” i ,sarmatyzujgcego OSwiecenia” . W nurcie tym wzmaga
sie réwniez o§wieceniowa fascynacja ,starozytnoscig’” narodowa (Putawy,
sentymentalizm, preromantyzm)5. Na tej wlasnie fali w kulturze i lite-
raturze powstaje rowniez polska powies¢ historyczna: Gowdérek herbu
Rawicz, wojewoda sandomirski. Powie$é¢ z widoku we $nie (1789) i Rze-
picha, matka kréléw (1790) Franciszka Salezego Jezierskiego oraz Leszek
Bialy, ksiqze Polski (t. 1: 1789, t. 2: 1792) Dymitra Michala Krajewskie-
go. W poréwnaniu z rosyjska prozg ,historyczng” lat szesédziesigtych
i siedemdziesigtych utwory te odzwierciedlaja charakterystyczne odreb-
nosci rosyjskiego i polskiego O$wiecenia (przy calym swym podobien-
stwie w ramach owej ogélnoeuropejskiej epoki) ©.

Szybkie wysuniecie sie mlodego mocarstwa na jedno z kluczowych
miejsc w polityce europejskiej, zwyciestwo rosyjskiego oreza — wszyst-
ko to znajdowalo entuzjastyczne odbicie w literaturze rosyjskiej. Przy
tym atmosfera uniesienia narodowego sprzyjala nie tylko wychwalaniu
wspoélczesno$ei 1 poszukiwaniu zrodel potegi panstwowej w odleglej
przeszlosci, lecz réwniez stwarzata mozliwo$¢ ,,odprezenia” — zwiek-

3 Oczywiscie ,,typologia” nie oznacza ,,analogii”. Przymusowa europeizacja prze-
prowadzona przez Piotra I w warunkach carskiego absolutyzmu i europeizacja
w warunkach rzeczypospolitej szlacheckiej rdéznily sie metodg, stylem i sposobem
rozpowszechniania. Wspélne natomiast byly ukierunkowanie spoteczno-kulturalne
i dazenie do modernizacji systemu ekonomiki i panstwowos$ci — w §wietle wspél-
czesnych teorii zachodnioeuropejskich.

+ O wzajemnym oddzialywaniu i przenikaniu sie Os$wiecenia i sarmatyzmu
zob. A. W. Lipatow, Jewropiejskoje Proswieszczenije i koncepcyi nacyonalnoj
kultury w Polsze XVIII w. W zbiorze: Formirowanije nacyonalnych kultur w stra-
nach Centralnoj i Jugo-Wostocznoj Jewropy.

5 Zob. A. W. Lipatow: Priedromantizm na Zapadie i w Polsze XVIII w.
(Opyt diefinicyi i sopostawlenija). W zbiorze: Polskij romantizm i wostocznosia-
wianskije litieratury. Moskwa 1973; U istokow polskogo priedromantizma. (Na-
cyonalnoje i obszczejewropiejskoje). W zbiorze: Stawianskije litieratury. VII Miez-
dunarodnyj sjezd slawistow. Moskwa 1973. Przedruk polski w wersji poszerzonej
w zbiorze: Polonistyka radziecka. Literaturoznawstwo. Warszawa 1985.

® Zob. A. W. Lipatow: Stawianskoje Proswieszczenije w obszczejewropiej-
skom kontiekstie. W zbiorze: Litieratura epochi formirowanija mnacyj w Central-
noj i Jugo-Wostocznoj Jewropie; Litieraturnyj oblik polskogo Proswieszczenija.
W zbiorze: jw.
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szenia w literaturze roli ,przyjemnego” kosztem ,pozytecznego’”. Stad
rozrywkowy charakter pierwszej rosyjskiej prozy ,historycznej”’, z wla-
Sciwymi jej elementami powiesci awanturniczej, basni, dekoracyjnej
obrzedowosci i ,,zamorskiej”’ egzotyki.

Literatura polska w warunkach zagrozenia niepodleglosci i ostrej
walki reformatoréw z opozycjs wewnetrzng nie mogla sobie na takie
ujecia pozwoli¢. Stad wyostrzenia polityczne, publicystyczne zaangazo-
wanie, obywatelsko$¢ i dydaktyzm pierwszych polskich powiesci histo-
rycznych. Zwrot ku okreSlonym etapom historii narodowej dokonywat
sie w utworach, ktorych ksztalt artystyczny sugerowal ideowe paralele
przeszlo$ci i wspdliczesnosci. Spoteczne, polityczne i obyczajowe proble-
my przeszlosci, jakie przedstawiala powies¢, nakladaly sie na wydarzenia
aktualne, nabierajgc sensu alegorycznego i dydaktycznego, zgodnie
z wyznawanym w owym czasie szkolnym aksjomatem , Historia est
magistra vitae”,

Formalne — genologiczne i stylowe — odrebnosci utworéw Czutkowa
i Popowa z jednej strony, a Jezierskiego i Krajewskiego z drugiej od-
zwierciedlaja réznice w samej historii obu literatur, w ich doswiadczeniu
filozoficzno-estetycznym i charakterze ich rozwoju.

,Historyczng” proze Czulkowa i Popowa mozna zaliczy¢ — biorac
pod uwage zasady fabularno-tematyczne i artystyczno-jezykowe — do
»przed-" i ,,wokolpowiesciowych” form narracyjnych (,pried- i okolo-
romannajae forma”). Natomiast utwory Jezierskiego i Krajewskiego, przy
calej polskiej specyfice, w zupelno$ci dajg sie umieéci¢ w ramach gatun-
ku, majgcego w Polsce (inaczej niz w Rosji) stare tradycje . Juz w pierw-
szym okresie O$wiecenia zostal on (w odréznieniu od sytuacji powiesci
w literaturze rosyjskiej® w ktorej takie autorytety, jak Triediakowski,
Lomonosow i Sumarokow, ustosunkowaly sie do niego wiecej niz suro-
wo) nobilitowany przez klasycystycznego Ksiecia Poetéw —— Ignacego
Krasickiego ®. Zarazem w wyniku szybkiego nadrabiania opéznien histo-
rycznych wobec gléwnych literatur Zachodu przez literature rosyjska
epoki Oswiecenia — rowniez i w dziedzinie powie$ci mozna odnalezé
caly szereg podobienstw w utworach Jezierskiego i Krajewskiego oraz
w rosyjskiej powieSci historycznej lat osiemdziesigtych w. XVIII i po-
czatku XIX wieku.

Juz u W. A. Lowszyna %, kontynuatora linii Czulkowa, daje sie za-

7 Zob. A. W. Lipatow, Formirowanije polskogo romana i jewropiejskaja
litieratura. Sriedniewiekowje — Wozroidienije — Barokko. Moskwa 1977.

8 Zob. Istorija russkogo romana, t. 1, s. 40—65.

9 Zob. A. W. Lipatow, Wozniknowienije polskogo proswietitielskogo ro-
mana. Problemy nacyonalnogo i obszczejewropiejskogo. Moskwa 1974.

10 Jego Russkije skazki, sodierzaszczije driewniejszyje powiestwowanija o staw-
nych bogatyriach, skazki narodnyje i proczije, ostawszyjesia w pamiati priklucze-
nija (1780—1783, wyd. 4: 1829) oraz Wieczernije czasy, ili Driewnije skazki slta-
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uwazyé tendencja do literackiego ,,oswojenia” rosyjskiego eposu by-
linnego w kontekscie zachodniej powiesci rycerskiej i awanturniczej.
Cechy wlasciwe tym wewnatrzgatunkowym odmianom wystepujg w roz-
nym stopniu takze w utworach Jezierskiego i Krajewskiego. Blizsza jest
tym utworom historyczna powie$¢ Karamzina Marfa Posadnica, ili Po-
korienije Nowgoroda (1802), w ktérej wydarzenia z przeszlosci sg jakby
rzutowane na wspoélczesno$¢ (spod znaku rewolucji francuskiej), tekst
za$§ — tak jak w Rzepisze Jezierskiego — zostal przedstawiony we wste-
pie i wystylizowany jako stary rekopis, sporzgdzony przez naocznego
s$wiadka wydarzen. Podobnie jak w pierwszych polskich powieSciach
historycznych porusza sie w niej problem wiladzy, ,glosu ludu”, cha-
rakter wladcy rozpatruje sie jako najwazniejszy czynnik decydujacy
o losach zbiorowos$ci i jednostek, a obyczajowo-psychologiczna interpreta-
cja postaci i konfliktéw jest kluczem do zrozumienia historii. Takie zbiez-
no$ci nalezg do sfery typologii, poniewaz sa one uwarunkowane zar6wno
wspélwyznawaniem pogladow epoki Oswiecenia, jak i wspdlng estetyka
literackg owych czaséw (a szczegélnie sentymentalizmu i preromantyz-
mu), odzwierciedlajac ogdlne prawidlowosci literatur slowianskich jako
czesci ogoblnoeuropejskiej wspdlnoty literackiej 1.

Jednocze$nie w tym ogbélnym (z punktu widzenia kanonéw genre’u
i wzorcOw umownos$ci artystycznej) nurcie rozwojowym przejawiajg sie
rowniez swoiste cechy indywidualno$ci autorskich, uwarunkowane za-
rowno psychologicznie, jak tez narodowo — owa niepowtarzalnoscia
gruntu narodowego, z ktorego osobowos¢ autora wyrasta. W ten sposéb
zauroczony zywiolem ludowosci Lowszyn pierwszy wprowadza do prozy
rosyjskiej cechy preromantycznego pojmowania $wiata 2. Pograzony
w rozmys$laniach o istocie historii narodowej, rosyjskim typie postawy
obywatelskiej, rosyjskim patriotyzmie oraz (w odrdznieniu od tradycyj-
nego widzenia $wiata przez piSmiennictwo staroruskie) o roli jednostki
i jej obyczajowo-psychologicznym stosunku do rzeczywistoSci — Karam-
zin jako przedstawiciel rosyjskiej odmiany sentymentalizmu zdaza
w swych powiesciach historycznych ku ideom wyrazonym pézniej w wie-
lotomowym dziele Historia panstwa rosyjskiego 13,
wian driewlanskich (1787—1788) wywarly — az do czasu ukazania sie Istorii go-
sudarstwa Rossijskogo Karamzina -— kolosalny wplyw na prozaikéw i poetéw
rosyjskich, z Puszkinem wlgcznie.

11 Temu kregowi zagadnienn po$wiecone zostaly moje artykuly: Slawianskije
litieratury i obszczejewropiejskij litieraturnyj process epochi Sriedniewiekowja.
»Sowietskoje Stawianowiedienije” 1978, nr 4; Driewnieslawianskije pismiennosti
i obszczejewropiejskij litieraturnyj process. W zbiorze: Barokko w slawianskich
kulturach. Moskwa 1982; Slawianskoje Proswieszczenije w obszczejewropiejskom
kontiekstie; Problemy obszczej istorii stawianskich litieratur ot Sriedniewiekowja
do sieriediny XIX w. W zbiorze: Slawianskije litieratury w processie stanowlenija
i razwitija. Moskwa 1987.

12 Zob. Istorija russkogo romana, t. 1, s. 55.
18 Zob. ibidem, s. 81.
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W tym samym czasie w Polsce wlasciwy dla sentymentalizmu sposéb
odczuwania $wiata warunkuje charakter przewartoSciowanego przez
powiesciopisarzy obrazu historii narodowej, wspolczesnego ujecia kate-
gorii jednostki i spoleczenstwa, wspélczesnych probleméw spoleczno-eko-
nomicznych oraz aktualnej sytuacji politycznej Rzeczypospolitej. W ten
sposéb powiesci namietnego publicysty i radykala Jezierskiego sa swoi-
stg kontynuacjg artystyczng jego spolecznych, historycznych i politycz-
nych idei, wyrazajgcych sie zar6wno w jego bezposredniej dzialalno$ci
politycznej, jak i w jego publicystyce. Przejawia sie to we wlasciwym
temu pisarzowi radykalizmie ideowym jego powieSci oraz w swoistoSci
samej formy utworéw w stosunku do wspdlnych literaturom europej-
skim wzoreow gatunkowych.

Wazniosty, utrzymany w duchu sentymentalizmu monolog Gowoérka
(Gowdrek herbu Rawicz, wojewoda sandomirski. Powie$¢ z widoku we
$nie) stylem swoim oraz napieciem wewnetrznym przypomina wypowie-
dzi autora w jego publicystyce, realizujacej zasady nie tyle poetyki, ile
retoryki. Wiasnie temperament Jezierskiego-polityka uwarunkowal jego
zwracanie sie do czytelnika nie poprzez artykul (utwér o spokojnie-roz-
waznym stylu wypowiedzi), lecz przez utrwalong na piSmie mowe, we-
zwanie, monolog — z mistrzowskim zastosowaniem calego arsenalu
$rodk6ow retoryki, ktérymi pisarz wladat znakomicie juz w czasach po-
bytu w kolegium pijaréw. Idee i styl publicystyki Jezierskiego pozostajg
réwniez w $cistym zwigzku z trescig i formg jego Rzepichy. Wiece] —
temperament przebijajacy z przypiséw do tekstu powieSci staje sie bez-
posrednig: chronologiczng, ideowg i formalno-stylistyczng, ,,interwen-
cja” autora, burzacg wlasnie przyjeta przez niego umownos¢ literacksg
(pomyst powiesci zasadza sie na zastosowaniu formy starego rekopisu,
sporzgdzonego przez autentycznego $wiadka wydarzen). Rownie swoiscie
przejawia sie w Leszku Biatym osobowo$¢ autorska Krajewskiego —
pedagoga i artysty. Historyczne, spoleczno-ustrojowe i wychowawcze
idee pisarza znalazly odbicie w tre$ci utworu obok jego fascynacji swia-
tem podan ludowych (jest to polska paralela do tworczosci Czulkowa,
Popowa i Lowszyna). Jawig sie owe idee w $wietle przedromantycznego
Swiatopogladu, uksztaltowanego w polskich warunkach w atmosferze
wspolistnienia i wspoétoddzialywania tendencji baroku, klasycyzmu i sen-
tymentalizmu 15,

Powiesci Jezierskiego i Krajewskiego tkwig u poczatkéw polskiej po-
wieSci historycznej. Dalszy jej rozw6j przebiegal podobnie jak w sagsia-
dujgcej z nig Rosji (zob. np. N. M. Karamzin, Natalia, bojarskaja docz,

14 Zob. I. Lossowska, Michat Dymitr Krajewski. Warszawa 1980.

15 Zob. Lipatow: Litieraturnyj oblik polskogo Proswieszczenija; Epocha
polskogo Proswieszczenija. (Litieraturnoje razwitije i obszczestivienno-politiczeska-
ja diejstwitielnost’). W zbiorze: Polsza nma putiach razwitija i utwierzdienija kapi-
talizma. Zob. tez prace wymienione w przypisie 5.
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1792y w nurcie sentymentalizmu oraz narastajacych tendencji prero-
mantycznych. Za charakterystyczny dla wczesnego stadium rozwojowego
tej linii ewolucyjnej w literaturze polskiej mozna uzna¢ utwér Anny
Mostowskiej Astolda, ksiezniczka ze krwi Palemona, pierwszego ksigcia
litewskiego, czyli nieszcze$liwe skutki namietnosci (1807). Jest to pierw-
sza z polskich powiesci historycznych powstala na poczatku XIX wieku.
Zaréwno w Natalii, jak i w Astoldzie obok prac historiograficznych wy-
korzystano podania ludowe dla artystycznego ukazania przeszitosci. W obu
powiesciach znalazto odbicie dgzenie do percepcji dziejow ojczyzny przez
pryzmat wspoiczesnych autorom poglagdow filozofii i estetyki (idealy
Rousseau, echa Osjana oraz wilasciwe dla sentymentalizmu styl, przed-
stawienie charakteréw i gléwnego konfliktu). Stad réowniez wspolne dla
Karamzina i Mostowskiej dazenie, by nie tyle da¢ opis samych wydarzen,
ile stworzy¢ pewien umowny historyczny koloryt, przedstawi¢ nie tyle
konflikt historyczny, ile historie milosng, wywolujac w ten sposéb u czy-
telnika czysto artystyczne przezycia ,historyczno$ci”, wylacznie estetycz-
ne postrzeganie pradziejow narodowych jako pewnego idealu bytowania
narodu, nie skazonego jeszcze w historycznym rozwoju. Podobne senty-
mentalne widzenie przeszlosci do$¢ szybko ewoluowalo i przeksztalcilo
sie¢ we wilasciwe wczesnemu romantyzmowi dazenie do poznania naro-
dowej, niepowtarzalnej (na ogélnym tle miedzynarodowym) drogi hi-
storycznej, przemian narodowej kultury, charakteru narodowego w jego
konkretnych przejawach w przeszlosci, ktéra pod wieloma wzgledami
okreslala wspoélczesnosé.

W rzeczy samej — sentymentalizm zaréwno w polskiej, jak i w ro-
syjskiej powiesci historycznej przygotowywal ten gatunek do percepcji
idei i estetyki romantyzmu, przy czym w procesie formowania nowych
wzorcéw gatunkowych decydujaca role odegrala twoérczos¢ Waltera
Scotta. Nie jest przypadkiem, iz — w wyniku wspélnych tendencji roz-
woju literackiego oraz wzglednej synchronizacji przebiegu tego rozwoju
w drugiej polowie w. XVIII — rosyjska i polska powie$¢ historyczna
w tym samym czasie (lata dwudzieste i trzydzieste XIX w.) poczela
stosowaté wzorce zaproponowane przez wielkiego Szkota 8. Przy calej

16 Za historycznie wazne i artystycznie cenne $§wiadecwo przyczyny powodze-
nia Waltera Scotta mozna uznaé wypowiedZz A. S. Puszkina (Polnoje sobranije
soczinienij, T. 12. Moskwa 1949, s. 195): ,Urok powie$ci Waltera Scotta polega
gléwnie na tym, ze zapoznajemy sie z przeszlo$cig nie przez enflure francuskich
tragedii — nie przez koturnowo$é sentymentalnych powie$ci — nie przez dignité
historii, lecz wspoélczesnie, lecz po domowemu”. Autor powie$ci romantycznych,
ktore odegraly wazng role w procesie formowania sie rosyjskiej powiesci histo-
rycznej, A. A. Biestuzew-Marlinski, pisal w owym okresie (Soczinienija. T. 2.
Moskwa 1958, s. 594): ,,Walter Scott zaspokoil zainteresowanie stulecia szczegélami
historycznymi, stworzyl! powie§¢ historyczng, ktéra stala sie obecnie potrzebg ca-
lego czytajgcego $wiata, od muréw Moskwy do Waszyngtonu, od gabinetu magna-
ta do lady drobnego handlarza”. Owe opinie pisarzy rosyjskich sg zbiezne z sgdami
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swe] niedoskonalo$ci pierwsza najpelniejszg realizacjg tego typu w* Pol-
sce stal sie Jan z Teczyna (1825) Juliana Ursyna Niemcewicza, w Rosji
za$ — Jurij Mitoslawskij, ili Russkije w 1612 godu (1829) M. N. Zagoski-
na. Wspdélne dla poczatkéw polskiej i rosyjskiej powiesci ,,walterscottow-
skiej” bylo powierzchowne korzystanie z doswiadczen mistrza, brak
glebszego, krytycznego spojrzenia na historie, gloryfikacja przesztosci,
rozmilowanie w czysto zewnetrznej, ,,dekoracyjnej”’ stronie dziejéw —
pozbawionych wierno$ci historycznej charakterow i konfliktow.

Obok tej linii rozwojowej dostrzec mozna tendencje do stworzenia
powiesci swoifcie narodowej (w tym roéwniez i historycznej), co bylo
przejawiajgcym sie w sferze myslenia artystycznego rezultatem uswiado-
mienia sobie narodowej odrebnosci wilasnej historii, kultury i jezyka.
W Rosji szczytem owego dazenia bedg arcydziela Puszkina — ,,powies¢
wierszem” Eugeniusz Omniegin (1823—1830, pierwsze pelne wyd.: 1833)
oraz w zakresie powieSci historycznej — Cérka kapitana (wyd. 1836) 7.
W Polsce — zdumiewajgca zbiezno$e!!® — w tym samym okresie po-
wstaje narodowe arcydzielo prozy historycznej: Pamiqtki JPana Sewe-
ryna Soplicy, cze$nika parnawskiego Henryka Rzewuskiego.

Przy calej nieporéwnywalnosci arcydziet réoznych literatur ze wzgle-
du na ich oryginalno$¢, uwarunkowang swoistoscig jezykéw i geniuszem
artystow, przy ich nieporéwnywalnosci réwniez na skutek ich nowator-
stwa artystycznego — w tym wypadku wydaje sie mozliwe przeprowa-
dzenie paraleli polsko-rosyjskich, bedgcych odbiciem ogélniejszych wia-
sciwos$ci rozwoju obu literatur.

1. Réwnolegle powstanie narodowych typow powiesci historyczne]
w rosyjskiej i polskiej literaturze przy calej swej ,,przypadkowosci”
{dzialanie czynnika subiektywnego: jednoczesne pojawienie si¢ dwu wy-
takich wspoélczesnych im Polakéw, jak F. Skarbek, M. Grabowski, W. Rzewuski
(zob. tez ,,Astrea” 1823, t. 4, s. 6; ,Biblioteka Polska” 1826, t. 1, s. 110—111). O re-
cepcji Waltera Scotta w Polsce owych czaséw zob.: M. Zmigrodzka, Karma-
2yn, palestrant i wiek XIX, W: H. Rzewuski, Pamiqgtki Soplicy. Warszawa
1961, s. 11—12, — M. Janion, Zygmunt Krasinski. Debiut i dojrzalosé. Warsza-
wa 1962, s. 51—52. — M. Inglot, Poglqdy literackie koterii petersburskiej w la-
tach 1841—1843. Wroclaw 1961, s. 75—76. — M. Janion, M. Zmigrodzka,
Romantyzm i historia. Warszawa 1978, s. 50.

17 Arcydziela owe majg olbrzymiag literature naukowsg. Badania uogélniajgce
ich odrebnosci gatunkowe przedstawione sg w rozdzialach autorstwa B. S, Mejlacha,
A. W. Cziczerina, N. W. Izmajlowa w tomie 1 Istorii russkogo romana.

8 Jest to wuderzajace, albowiem précz oddzialywania czynnikéw obiektyw-
nych — ustalonych ogélnych prawidlowosci rosyjskiego i polskiego rozwoju litera-
tury, warunkujgcych wzgledng synchronizacje procesu, odegral role réwniez i czyn-
nik subiektywny: wlasnie w owych latach rozkwitu talentu Puszkina objawil sie
takze geniusz Rzewuskiego. (I jeszcze jedna ,,przypadkowa” zbiezno$é: obaj dobrze
sie znali, a siostra Rzewuskiego, Karolina Sobanska, byla jedng z ,muz” i Puszki-
na, i Mickiewicza.) Do pracy nad Pamigtkami Soplicy Rzewuski przystapit w 1830
roku. W roku 1837 rekopis zostal potajemnie przewieziony do Paryza i wreczony
Mickiewiczowi. W dwa lata péiniej wydano go anonimowo.
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bitnych indywidualnosci) — jest uwarunkowane dzialaniem czynnikow
obiektywnych, takich jak spoleczno-historyczne polozenie narodu, poziom
jego $wiadomosci narodowej oraz stopien rozwoju narodowej literatury.
To wszystko jest odbiciem ogoélnoeuropejskiego przebiegu procesu for-
mowania sie narodéw oraz odbiciem tego procesu w sferze aktywnosci
duchowej.

2. Ogolnoeuropejskie zainteresowanie kulturg narodows, historig
i jezykiem doprowadzilo do zwroécenia sie tzw. kultury wysokiej od
skupienia sie¢ na sobie samej ku ,,éredniej”’ (burzuazyjno-mieszczanskiej)
kulturze, a szczegblnie ku ,nizszej” (chlopskiej). Wlasnie ta ostatnia
(zgodnie z wyznawanym wowezas pogladem) nie do$wiadezyla unifiku-
jacego oddzialywania kosmopolitycznej oswiaty i nauki, dzieki czemu
zachowala pierwotne warto$ci narodowe oraz narodowg odrebnosé¢. Dla-
tego nie jest przypadkiem zwrot pisarzy ku prawdziwie narodowym for-
mom w sferze sztuki stowa.

W polskich warunkach, gdzie (podobnie jak w pobliskich Wegrzech
i w dalekiej Hiszpanii) stan szlachecki stanowil procentowo znaczng
cze$¢ spoleczenstwa i byl jedyng silg polityczng kraju, kulture tej wias-
nie warstwy spolecznej (znacznie zréznicowanej wewnetrznie) utozsa-
miano z kultura narodowa, samg za$ warstwe z pojeciem ,narodu”.
I wlasnie dokonania owej warstwy w sferze duchowej staly sie na prze-
cigg stuleci czynnikiem okreslajgcym kulture narodowsg 1°,

Stad zupelie naturalne jest nie tyle zainteresowanie, ile organicz-
ny zwiazek hrabiego Rzewuskiego z folklorem szlacheckim, podobnie jak
calkowicie zrozumiale staje sie jego péiniejsze wykorzystanie w litera-
turze, poniewaz gaweda stanowi jedno z najbardziej charakterystycznych
zjawisk kultury Rzeczypospolitej w sztuce stowa.

W sgsiadujacej Rosji rownie naturalne bylo zwrécenie sie do zywiotu
prostego ludu, wsréd ktérego — w odroznieniu od ,,zeuropeizowanych”
(wychowanych wedlug zachodnich obyczajow) sfer wyksztatconych (licz-
ni ich przedstawiciele lepiej wtadali francuskim niz jezykiem ojczy-
stym) — zachowala sie stara rosyjska tradycja kulturalna, wlasciwy jej
jezyk, psychologia, odczuwanie $wiata. W dziedzinie sztuki slowa jaskra-
wym przejawem owego ducha narodowego byl ludowy skaz, wyrastajg-
cy z doSwiadczen prostego ludu. Temu wiasnie gatunkowi w literaturze
rosyjskiej przypadla w udziale rola podobna do tej, ktérag w polskiej
speinila gaweda. Dojrzewanie tej nowej tendencji literackiej daje sie
zauwazy¢ juz w prozie W. T. Narieznego, dojrzalsze za§ formy — w Wie-
czorach na futorze koto Dikanki (cz. 1: 1831, cz. 2: 1832), ktére przyniosty
stawe Gogolowi. W odréznieniu od Pamigtek Soplicy fikcyjny narrator —
pszczelarz Rudy Panko — wystepuje w roli autora jedynie we wstepie,

19 Wlasciwie nie przestajg one odgrywaé okreslonej roli w polskiej $wiado-
mos$ci narodowej az do naszych czasdw, okresowo wywolujac ogdélnospoleczne
dyskusje wsréd Polakéw, prébujgcych zglebié istote swej narodowosci.
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natomiast w tekstach cyklu narracja prowadzona jest w trzeciej osobie.
Jednak przez umowno$é owego obiektywizujgcego chwytu relacji stale
przebija tak posta¢ opowiadacza (zindywidualizowanego pod wzgledem
etnicznym, spolecznym i geograficznym) ze wstepu, jak i posta¢ wspol-
przezywajacego, sympatyzujacego z narratorem autora, zwracajacego sie
w swych dygresjach bezposrednio do czytelnika, co w sumie stwarza
niepowtarzalny ,, malorosyjski” koloryt tego arcydzieta.

Pod wzgledem strukturalnym literacko-typologiczng analogia do ga-
wedy Rzewuskiego bedzie w poezji rosyjskiej stynne Borodino (1837)
Lermontowa, gdzie relacje z wydarzen historycznych zdaje stary zol-
nierz, weteran wojny napoleonskiej, bezposredni uczestnik wypadkéw.
W literaturze rosyjskiej owa tendencja narracyjna pozostaje w zwig-
zku — z jednej strony — z gatunkiem skazu (relacje o chwili biezacej
lub o niedawnej przesziosci), z drugiej za§ — ze szczegbélnym typem
przekazu ustnego, wigzgcego sie z osobg narratora — prostego czlowieka
z ludu. W prozie artystycznej po Gogolu swoistg kontynuacjg tej linii
sg niektore utwory m.in. G. I. Uspienskiego, N. S. Leskowa, L. N. Tol-
stoja, w XX w. za§ — opowiadania M. Zoszczenki, B. Zytkowa, E. Pan-
tielejewa, P. Bazowa, a ostatnio — M. Zwanieckiego i innych. W poezji
linia owa, po raz pierwszy z takim talentem i blyskotliwoscia uwydat-
niona przez Lermontowa w jego wierszu Borodino, znajduje swoja kon-
tynuacje w poezji m.in. N. A. Niekrasowa, N. S. Nikitina, obecnie za§ —
np. A. T. Twardowskiego. W ten sposéb w literaturze rosyjskiej opi-
sywana tendencja okazala sie bardziej owocna i zywotna anizeli w pol-
skiej (by¢ moze ze wzgledu na to, ze jej podstawa spoleczno-kulturalna
byla tam szersza).

Réznice pomiedzy polska gaweda a rosyjskim skazem, przy catej ich
wylgceznie strukturalnej i funkcjonalnej zbieznoSci typologicznej oraz
podobnym sposobie zastosowania w literaturze, sa uwarunkowane (pod
wzgledem typu narracji i postaci narratora) nie tylko odrebnosciami
wylacznie narodowego, lecz réwniez spolecznego rodzaju, ze wszystkimi
wyplywajacymi stad konsekwencjami o charakterze ideowo-tematycz-
nym i formalno-estetycznym. W istocie swej owe gleboko narodowe
gatunki sg odbiciem (i wynikiem) okreSlonych réznic historycznych
w etosie polskim i rosyjskim. Gaweda, zwigzana z kulturg szlachecks,
odbija jej widzenie §wiata, doswiadczenie historyczne, psychologie, tryb
zycia, system wartosci, charakter stosunkéw miedzyludzkich; rosy jski
skaz pozostaje w zwigzku z zywiolem ludowym, charakterem ludu ro-
sy jskiego, réznorodnymi warstwami spolecznymi (chlopstwo, mieszcza-
nie) i zawodowymi (rzemie$lnicy, zolnierze, handlarze itp.), ktére sie na
ten lud skladajg. Stad tez i réznice miedzy literatura wywodzaca sie
ze skazu a literatura, u ktérej podstaw lezala gaweda szlachecka. Roznice
te dotycza tematyki (w literaturze rosyjskiej przewaza problematyka
zycia codziennego, obyczajowosci), bohateréow (postacie z ludu lub ze
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szlachty, ich konflikty, interesy), zakresu problematyki, dziedziny hory-
zontéw kulturalnych oraz charakteru przestrzeni literackiej (ze nie wspo-
mnimy juz o roéznicach stylistycznych, odzwierciedlajacych odrebnosci
w sferze kultury i psychologii spolecznej). Dlatego tez skaz nie przysta-
wal do powiesci historycznej, o wiele blizsza jej byla gaweda, jednakze
i tutaj na to przystawanie ograniczajgco wplywala posta¢ narratora,
determinujgca zardéwno caly system opowiadania, jak tez i samg sfere
aksjologiczng, horyzonty intelektualne oraz mozliwosé czysto czasowego
ujecia wydarzen (ograniczonego diugoscig zycia naocznego $wiadka). Te
wlasciwos¢ doskonale pojmowal Rzewuski, siegajge z tego powodu réw-
niez po inne formy powiesci historycznej mimo niezwyklego powodzenia
Pamiqgtek Soplicy.

3. Omoéwione w tym miejscu nowe w polskiej i rosyjskiej literaturze
typy narracji o zabarwieniu lokalnym, uwarunkowane przez przynalez-
no$¢ narodowa kreowanego narratora, z jego psychologig, pogladami,
przyzwyczajeniami oraz sposobem méwienia, ,stykaly sie” jednocze$nie
z nowymi, wlaSciwymi literaturze romantycznej i stopniowo nabierajg-
cymi znaczenia w skali ogélnoeuropejskiej tendencjami literackimi (an-
gielski ironical poem, niemiecki romantisch-ironisches Epos, polski poe-
mat dygresyjny).

Tendencje owe byly narodowe i ponadnarodowe jednocze$nie. Ich
historia siega do Childe Harolda (1812—1818) oraz Don Juana (1819—
1824) Byrona. Najwazniejszym przykladem rosyjskim jest Eugeniusz
Oniegin Puszkina, polskim za§ — Beniowski Slowackiego. Przy wszyst-
kich odmiennosciach uwarunkowanych geniuszem autoréw i narodowsg
odrebnoscig literatury wspoélne dla tego typu narracji beda postat i rola
»opowiadacza”, ktéry wysuwa sie na plan pierwszy, dominujgc jak gdyby
nad fabulg utworu. Charakter i poglady narratora, jego stosunek do rze-
czy opisywanych nie tylko przesgdzajg o tonacji opowiesci, lecz okre-
$laja sam typ budowania fabuly: dygresje autora, wtrety liryczne i filo-
zoficzne, uwagi pelne ironii czy satyry, komentarze dotyczace bohaterow
i powstajagcych miedzy nimi konfliktéw — to wszystko stwarza narracje
luzng, pozbawiong akcji rozwijajacej sie konsekwentnie, fragmentarycznag,
przerywang komentarzami i uwagami autora-opowiadacza, ktory cze-
stokro¢ niespodziewanie zmienia temat. Narrator 6w bezposrednio zwra-
ca sie do czytelnika, prowadzi z nim szczegblnego rodzaju gre literacka,
a jego dygresje stwarzaja specyficzng atmosfere i koloryt, czesto o na-
cechowaniu narodowym.

Nalezy w pelni doceni¢ role Rzewuskiego w pojawieniu si¢ i rozwoju
tego typu narracji w polskiej literaturze. Gdyby go nie bylo, trudno sobie
wyobrazi¢, jak wygladalyby arcydzieta polskiego romantyzmu, takie jak
Pan Tadeusz Mickiewicza, Beniowski i Poema Piasta Dantyszka Stowa-
ckiego, podobnie jak caly nurt w polskiej poezji i prozie XIX w. tak czy
inaczej zwigzany z poetyka gawedy.
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Uwarunkowany oméwionymi wyzej trzema sferami og6lnoeuropejskich
prawidlowos$ci oraz powigzanymi wzajemnie z nimi ,,prgdami zmierzajg-
cymi na spotkanie ze sobg” (,,wstriecznyje tieczenija” — termin
A. N. Wiesielowskiego) w poszczegélnych literaturach, utwoér Rzewuskie-
go stanowi przejaw wybitnie narodowego charakteru twoérczosci tego pi-
sarza, uksztaltowanego przez formacje europejska i staropolskg tradycje
kulturowsg. W tym miejscu nie mozna pomina¢ réwniez roli jednego z naj-
wigkszych geniuszy slowianskiego romantyzmu — Mickiewicza, ktory
jako pierwszy wyczul mozliwosci literackie i estetyczne perspektywy
gawedy jako gatunku folkloru szlacheckiego (podobnie jak weczesniej
poeta ten wyczul i literacko spozytkowal folklor biatoruskich, litewskich
i polskich chlopéw). To wlasnie Mickiewicz zainspirowal debiut literacki
Rzewuskiego, ktéry to debiut moze by¢ uwazany za fakt o podobnym
znaczeniu dla polskiej prozy romantycznej?® co debiut samego Mickie-
wicza dla polskiej poezji tej epoki.

»Alez czlowiecze, Pan Bdg cie stworzyl na pisarza i zostawiles odto-
giem najpiekniejszy talent pisarski w Polsce dzisiejszej” — te entuzja-
styczne slowa wypowiedzial Mickiewicz w czasie pobytu we Wloszech,
stuchajac barwnych gawed Rzewuskiego ?!. Ten ostatni, jak sam za-
Swiadcza, odrzekl: ,,to nie material do literackiego opracowania”... Lecz

poeta nalegal: ,Prosze cie, spisz to wszystko”. — ,,Nigdy sie na autora
nie ksztalcilem” — sprzeciwial sie Rzewuski. ,,Sprébuj!” — nalegal
Mickiewicz. ,,W jakiz sposéb?” — ,Jak moéwisz” — brzmiala odpo-
wiedz 22,

Mickiewicz nie mylil si¢ ani co do literackiego talentu Rzewuskiego,
ani co do literackich mozliwo$ci gawedy. Gdy w 9 lat po tym wyda-
rzeniu, tj. w r. 1839, zostaly w Paryzu wydane przy poparciu Mickie-
wicza Pamigtki Soplicy (przeklad ros.: ok. 1851), przyniosty one autorowi
stawe i uznanie. Co prawda moéwiono tez, ze pisarz znajduje sie pod
wplywem Pana Tadeusza, ktéry ukazal sie 5 lat wczesniej, ze koloryt
poematu Mickiewiczowskiego wyczuwa sie w prozie autora Pamigtek.
Sam Mickiewicz zdementowal te zarzuty:

a rzeczy mialy sie¢ wprost przeciwnie. To ja wziglem z opowiadai Rzewu-
skiego my$§l Pana Tadeusza i caly koloryt historyczny tego poematu, nawet
i nazwisko Soplicy 28,

20 O podobnym znaczeniu zaréwno z punktu widzenia oddzialywania na lite-
rature narodowa (i, odpowiednio, na proze i poezje), jak i nawrotu do folkloru
(tam — chlopskiego, tutaj — szlacheckiego) oraz twoérczego wykorzystania jego
mozliwosci.

21 J. Falkowski, Wspomnienia z roku 1848 i 1849. Cz. 2. Warszawa 1908,
s. 54—55.

2 W. Baworowski, Jak powstaly pamietniki Seweryna Soplicy. ,Czas”
1866, nr 67.

2 Falkowski, loc. cit,
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Zachowatlo sie réwniez $wiadectwo Rzewuskiego — kiedy pisarz po-
kazal ukonczone czeSci Pamiatek Soplicy (Ksigdz Marek i Pan Dzierza-
nowski), poeta okreslit je jako doskonale i powiedzial:

zeby ci daé dowdd, ile te twoje powie§ci oceniam i jak wielkg i stanowcza

do nich przywigzuje wage i znaczenie, oto przyrzekam, ze bohater pierwszego

poematu, ktéry jeszcze napisze, bedzie sie nazywal Soplica, pisz wiec te proze,
ja bede pisal wierszem 2,

W ten paradoksalny spos6b zaczynal swe istnienie Rzewuski jako
pisarz. Cale jego po6zniejsze losy literackie i zyciowe byly réwniez para-
doksalne. Podobnie mozna okresli¢ losy jego twoérczosci az do naszych
czasdéw: oburzenie wéréd ,lewicy” i ,,prawicy”, ostracyzm z tej i tamtej
strony, bezlitosny stosunek carskiej cenzury i podobny (az do rozwscie-
czenia) ze strony roznych ugrupowan spolecznie aktywnej czesci narodu
polskiego, potepienie za niezalezno$¢ i wtlasng, indywidualng postawe.
Wbrew temu wszystkiemu przez cale zycie pisarz kroczyl swa wlasna
droga, nie ogladajac sie na opinie, zdecydowanie gloszac wlasne, prze-
my$lane poglady.

Anomalia istnienia narodu bez wtlasnej panstwowosci, represje poli-
cyjne, gleboki wewnatrzpolityczny i spoleczny jego podzial — wszystko
to ograniczalo mozliwosci normalnej wymiany mys$li i pogladéw. Jednak
i w okresie pézniejszym, w nowych warunkach historycznych opinie
ustalone w przeszlosci przeksztalcily sie w pewnego rodzaju przymus
intelektualny, a jego stereotypy daja o sobie zna¢ do dzisiaj. Rzewuski
do chwili obecnej pozostaje ich ofiarg.

Przyszedl czas, by obiektywnie spojrze¢ na lata minione z owej
perspektywy, ktéra stwarzajg dystans czasowy i doswiadczenie histo-
ryczne. Je$li za$ chodzi o pisarza, to nawet w epoce mu wspolczesnej
mozna odnalezé¢ wazne $wiadectwa, pozwalajace ujrzeé go we wiasciwym
Swietle. W Srodowisku polskim bedzie to jego pietyzm w stosunku do
Mickiewicza (wyrazany stale, nawet wtedy, gdy samo wymienianie na-
zwiska buntowniczego poety bylo zabronione przez cenzure) oraz opinie
o pisarzu wyglaszane przez Mickiewicza. W Srodowisku rosyjskim —
kontakty Rzewuskiego z uczestnikami ruchu rewolucyjnego, zwigzki
z Puszkinem, Gribojedowem oraz innymi reprezentantami sfer postepo-
wych. Swiadectwa takie znajdujemy w wypowiedzi poety i krytyka,
P. A. Wiaziemskiego, zblizonego do dekabrystéw, przyjaciela Puszkina,
utrzymujacego bliskie stosunki z milujgecym wolnosé polskim srodowi-

# Baworowski, op. cit. Z. Szweykowski (Powie$ci historyczne Hen-
ryka Rzewuskiego, Warszawa 1922, s. 62) uwaza, ze wplyw gawed Rzewuskiego
na twoérczos¢ Mickiewicza datuje sie od znacznie weze$niejszych czaséw — od ich
spotkan w Odessie i na Krymie (1825). Ballada Czaty (w rosyjskim przekladzie
Puszkina znana jako Wojewoda) oraz gaweda historyczna Popas w Upicie, tak
odmienne tematycznie od reszty twoérczoSci poety, moga $wiadezyé o inspirujacej
roli Rzewuskiego.
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skiem szlacheckim, majacego w pewnych okresach klopoty z rzgdem
carskim.

Hrabia Henryk Rzewuski, pisarz polski, uznany i stynacy ze swych po-
wiesci historycznych, w ktérych wskrzesza on obyczaje i byt starej Polski, jest
czystej krwi i szczerym Polakiem. Nalezal do dawnej ojczyzny du-
sza, wierzeniami, tradycja i przekonaniami, a nawet falszywymi wyobrazenia-
mi historycznymi i klerykalno-religijnymi. Niemniej wlasnie te przekonania
na réwni z przesgdami okreslaly jego osobowos$é. [...] Jak sobie panstwo chce-
cie — zwraca sie Wiaziemski do swych rosyjskich oponentéw — nalezy umieé
pogodzié¢ sie réwniez z podobnymi ludzmi, a nie obrzucaé ich zarzutami i ka-
mieniami retorycznego pariotyzmu. Mozna byé ich przeciwnikiem politycznym,
ale w walce trzeba szanowaé uczciwego wroga. W tym Srodowisku Rzewuski
mys$lal tak samo jak jego ziomkowie, ale tez i réznil sie od nich. Byly w nim
patriotyczne zale i smutki, lecz nie zywil szalonych nadziei i ambitnych za-
dan. Rozsgdek jego nie jezyl sie wobec sily rzeczy i wyrokéw, ktére sie do-
konaly. Bez wzgledu na odczuwane namietnosci i zakorzenione sympatie —
czesto jasno i celnie spogladal na sprawy, widzgc je takimi, jakimi byly one
w rzeczywistosci 25,

Oto opinia szlachetnego polemisty rozumiejgcego i szanujgcego cudze
odmienne poglady. Takie potraktowanie i podobne liberalno-demokra-
tyczne sady sprzyjaly spokojnemu, wyrozumowanemu stosunkowi do pi-
sarza. Wynikiem ich by! obiektywny sad, ktérego tak brakowalo Rzewu-
skiemu za zycia i ktérego brak odczuwamy do chwili obecnej 28.

Spokojna, zrownowazona, oparta na dokumentach nowa ocena osobo-
wosci, pozycji i talentu pisarza dopiero sie rozpoczyna ?’. Jest to temat
odrebny. W tym miejscu natomiast wiecej uwagi poswiecamy prodbie
okreslenia narodowej specyfiki i europejskiej oryginalno$ci arcydziela
Rzewuskiego.

% P, A, Wiaziemskij, Polnoje sobranije soczinienij. T. 8. Sankt-Pietier-
burg 1883, s. 262. Charakterystyczny dla tej oceny, tak jak i dla stanowiska pisa-
rza, jest ré6wniez fakt wykorzystania przez niego polskich wyrazéw (w transkryp-
cji rosyjskiej, wyodrebnionych kursyws) jako jedynie mozliwych — leksykalnie
adekwatnych — dla podkreslenia charakterystycznych cech narodowych i autentycz-
nego patriotyzmu Rzewuskiego.

28 Za klucz do rozumienia podobnych loséw (jak réwniez i tego, co sami Pola-
cy okreslajag mianem ,polskiego kompleksu”) moze postuzyé niedawna wypowiedz
H. Samsonowicza (,Polityka” 1988, nr 5, s. 14): ,Naleze do nielicznych chyba
w Polsce wielbicieli Henryka Rzewuskiego. Przeczytalem jego powiesé Pamietniki
Bartlomieja Michalowskiego, ktéra sie znakomicie czyta, i zapamietalem stamtad
takie, genialne moim zdaniem, stwierdzenie, ze gdyby Kopernik zy! u schylku
XVIII wieku, a przystagpil do Targowicy, to nar6d pozbawilby go katedry oraz
odebral mu kierownictwo obserwatorium i oba te zaszczytne stanowiska powie-
rzylby Kilinskiemu”.

27 Pod tym wzgledem nalezy szczegblnie wyréznié ksigzke A, Slisza Hen-
ryk Rzewuski. Zycie i poglgdy (Warszawa 1986), aczkolwiek ona réwniez nie w pel-
ni przezwyciezyla uksztaltowane w przeszlosci uprzedzenia — z jednej, i ustalone
metodologiczne potrakowanie przez wspoélczesnych oraz zwigzane z tym Kkryteria
oceny — z drugiej strony. Zob. recenzje: A. W. Lipatow, Gospod’ sotworit
tiebia pisatielem. ,Sowietskoje Slawianowiedienije” 1989, nr 5, s. 85—87.
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W czasach, gdy w literaturze europejskiej panowal wszechwladnie
typ powiesci historycznej stworzony przez Waltera Scotta, Rzewuski
tworzy co$ zasadniczo odmiennego, bezwzglednie oryginalnego. Zaréwno
temat, jak i forma oraz atmosfera Pamigtek Soplicy zwracaja uwage swa
nowoscia, $wiezoscia, wybiegaja poza ogélnie przyjete kanony i uwarun-
kowania literackie. Utwoér Rzewuskiego, nic nie tracgc ze swej odmien-
nosci, nie jawi sie jednak jako dzielo oryginalno$ci absolutnej 2, ponie-
waz ma on punkt odniesienia w polskiej tradycji kulturalnej, literackiej
i historycznej. Chodzi tu o gawede potraktowang jako odbicie i przejaw
kultury szlacheckiej, wlasciwych jej pogladéw i gustow, stereotypéw
psychologicznych, jak tez samego charakteru spolecznych kontaktow mie-
dzyludzkich. Wplyw tej swoistej ,literatury méwionej” na piSmiennictwo
daje sie odczu¢ juz w pamietnikarstwie w. XVII (Pamietniki J. Ch. Pa-
ska to gaweda utrwalona przez autora na pi$mie)??, Gaweda pozosta-
wala Zywg formg réwniez w epoce romantyzmu (istniejac jak gdyby
rownolegle z piSmiennictwem). Artystyczno-literackie mozliwosci owego
gatunku folkloru szlacheckiego wyczul i wykorzystal Mickiewicz. Jed-
nak juz wczedniej styl wypowiedzi szlacheckiej, nieodlgczng ceche poety-
ki gawedy, wprowadzajg do prozy literackiej Jozef Maksymilian Osso-
linski (Wieczory badenskie, ok. 1793—1794) oraz Julian Ursyn Niemce-
wicz (Dwaj panowie Sieciechowie, 1811 lub 1814; wyd. 1: 1815). Mickie-
wicz, ktéry po mistrzowsku opracowal te peretke szlacheckiego folkloru,
byl jeszcze $Swiadkiem zywej ustnej tradycji, majgcej swego utalentowa-
nego przedstawiciela w osobie przyjaciela poety, Henryka Rzewuskiego.
W ten sposéb oryginalna polska powie§é historyczna wyrasta bezposred-
nio z zywiolu folklorystycznego, wykorzystujgc wlasciwe mu mozliwosci
formalne i tresciowe, bedace z kolei genetycznie najpelniejszym wyrazem
ducha narodowego, ktory dotad nie daje sie racjonalnie zdefiniowaé.

Ojciec historycznej powiesci-gawedy (podobnie jak i calego kierunku
w polskiej prozie i poezji) ,,sp6znil sie” z debiutem w pisanej literaturze.
Wyprzedzil go najpierw Mickiewicz, ktory zresztg szlachetnie ujawnil
nazwisko swego poprzednika i ,,nauczyciela”, nastepnie nagle ,,wynurzyt
si¢” z mrokéw dziejowych (1836) prostacki, barwny szlachcic Jan Chry-
zostom Pasek, ktory nie spodziewal sie nawet podobnej kariery w lite-
raturze. Jednak niepowtarzalna indywidualno$¢ Rzewuskiego, a takze
jego prawdziwie Bozy dar — talent pisarski — od razu przyniosty mu
zastuzong slawe.

® O problemach oryginalnosci w kontekscie ogélnoeuropejskiego i narodowego
rozwoju literackiego zob. A. W. Lipatow, Kritierii originalnosti i litieraturnyje
swiazi. W zbiorze: Litieraturnyje swiazi i litieraturnyj process. Moskwa 1986,
s. 165—189.

# O roli gawedy w historii staropolskiej prozy zob. Lipatow, Formirowa-
nije polskogo romana i jewropiejskaja litieratura, s. 219—231.

2 — Pamietnik Literacki 1990, z, 3
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Walter Scott oraz jego nasladowcy starali sie uchwyci¢ odlegly prze-
szlo$é poprzez studia nad pracami historykéw i dopiero na tej podstawie
intuicyjnie ,,domalowywali” tlo, koloryt, typy i charaktery bohaterow.
Rzewuski, ktéry pasjonowal sie poszukiwaniami w archiwach, stworzyl
nie zrekonstruowane dedukcyjnie, lecz autentyczne tlo, koloryt, typy
i charaktery. Autentyczne, albowiem wszystko to zachowalo sie w zy-
wych tradycjach, wspomnieniach naocznych $wiadkéw, a nie tylko do-
tarto do pisarza poprzez ograniczone (w sensie psychologicznym, charak-
terologicznym, jezykowym, stylistycznym itp.) przekazy dokumentalno-
-historyczne. Zreszta i same konflikty (przetworzone jako pierwszoplano-
we linie tematyczne) w Pamiqtkach Soplicy sa autentyczne, podobnie jak
ich uczestnicy, prezentowani w roli bohateréw literackich. Autentykami
sg tu rowniez jezyk, styl i atmosfera utworu. Lezgcy u podstaw kon-
strukcji literackiej chwyt, w ktérym narrator jest naocznym Swiadkiem
lub uczestnikiem opisywanych wydarzen bedac jednoczesnie typowym
przedstawicielem swego Srodowiska i swoich czaséw, warunkuje efekt
historycznosci oraz — réwniez w aspekcie percepcji utworu — wiary-
godnos$ci, sily przekonywajgcego odtworzenia, sily faktograficznej i psy-
chologicznej. Tak wigc, w odréznieniu od powiesci typu Waltera Scotta,
nie ma tam miejsca dla fikcji literackiej. W ten sposéb Pamiqtki osig-
gaja wyzyny swoistego historyzmu synchronicznego®. To wlasnie
umieszcza je — ze wzgledu na konflikt, postacie, ich poglady, psycho-
logie i charaktery (nie mowigc juz o sferze faktografii, na ktérej zostala
oparta i rozwinieta akcja utworu) — na jednym poziomie z autentyczny-
mi wydarzeniami historycznymi, uczestnikami owych zdarzen oraz z opi-
sujacymi je dokumentami.

Podnosi to arcydzielo Rzewuskiego do poziomu zrealizowanego idealu,
do ktorego osiagniecia jedynie zmierzali Walter Scott i jego nasladowcy,
zdajgcy sobie sprawe z nieosiggalno$ci celu. Stad tez ich rezygnacja
z wprowadzania autentycznych postaci historycznych jako bohateréow
pierwszoplanowych, stad wysuniecie na plan pierwszy fikcji literackiej,
intrygi mitosnej i fikeyjnych bohateréow, ktérych jedynie wola autora
stykala z autentycznymi postaciami historycznymi. Podobny brak zbiez-
nosci dziejow rzeczywistych i powiesciowych przeszkadzal Kraszewskie-
mu %, ktory w owym czasie probowal stworzy¢ wlasny, inny niz u Walte-
ra Scotta, model narracji w powiesci historycznej. Koncepcja ,,flaman-
dzkiej zrenicy” wykazala brak perspektyw: akcja rozpadala sie na luzne
scenki historyczne i cho¢ kazda z nich jako taka byla przekonywajgca,

2 Mowa tu o artystycznej rekonstrukeji, adekwatnej do pogladéow (ideowych,
psychologicznych, stylistycznych) czaséw opisywanych, a nie o interpretacji z punk-
tu widzenia epok pézniejszych, z ktérych kazda inaczej rozumiala przeszlosé.

¢1 Reakcja jego nie byla zjawiskiem odosobnionym, odzwierciedlala uksztalto-
wane w europejskiej mysli literackiej sady o kryzysie powies$ci historycznej.
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wszystkie razem nie skladaly sie na obraz konkretnej epoki, jej idei
przewodnich oraz sit realizujgcych owe idee 32,

Rzewuski najwidoczniej od poczatku uswiadamial sobie granice mo-
zliwosci stworzonego przez siebie gatunku. Zywa natura pisarza szukala
wyjscia z impasu i znajdowala je w genologicznie odmiennych (publicy-
stycznych i powiedciowych) typach, po ktére Rzewuski siegal, swoiscie
realizujac wlasny talent i romantyczng idee proroka-pisarza.

Mozliwoéci formy Pamiagtek Soplicy jako gatunku prozy historycznej
byly zupelnie okreslone i w okre$lonych granicach efektowne: proza ta
czarowala kolorytem narodowym, historyczng wiarygodnoscia faktow
i postaci, rekonstruowala przeszlos¢ pod wzgledem psychologicznym
i obyczajowym. Jednakze wlasciwa ocena tej przeszlosci, stosunek do
niej odpowiadaly wewnetrznym prawom gatunku (w ktérym wydarzenia
relacjonowatl prostaczek szlachcic, ,,Sarmata”), gdzie $wiatopoglagd narra-
tora wprowadzal istotne ograniczenia. Dystans autorski Rzewuskiego
bynajmniej nie zawsze i nie przez wszystkich by} wyczuwany i odpowied-
nio przyjmowany. Utozsamienie pogladéw pana cze$nika Seweryna So-
plicy z pogladami pana hrabiego Henryka Rzewuskiego bylo charakte-
rystyczne nie tylko dla szerokich rzesz czytelniczych, lecz réwniez dla
zawodowych literatéow 23,

,Rozumowe”, ,obiektywne” ustosunkowanie sie do artystycznie od-
twarzanych dziejow, ich przewartosciowanie z pozycji czlowieka oswie-
conego mogl wyrazi¢ albo sam autor, albo zasadniczo odmienny (od opo-
wiadacza z gawedy) — pod wzgledem swego poziomu kulturalnego —
narrator-bohater. Ten wlasnie fakt, pomimo powodzenia Pamigtek, spo-
wodowal zwrdécenie si¢ Rzewuskiego ku tradycyjnym formom powiescio-
wym. Jego Listopad (1845, przeklad ros.:. 1873) stanowi oryginalng na
tle europejskim prdébe syntezy powiesci historycznej, spoleczno-obycza-
jowe], psychologicznej i przygodowej. Niestety, utworu tego do arcy-
dziel zaliczy¢ nie mozna z powodu niezbyt sp6jnego polgczenia owych
pierwiastkéw oraz ze wzgledu na zbytni dydaktyzm i tendencyjnosé .
Jednoczesnie zaznaczyla sie tu do$¢ charakterystyczna dla pisarza ce-
cha: dazenie do rozszerzenia ideowo-poznaweczych i fabularno-tematycz-
nych mozliwosci powiesci historycznej kojarzylo sie u niego z estetycznie
uswiadomionym dazeniem do tworzenia nowych form takiej powieSci.

32 Bardziej szczegélowo pisze o tym w rozdziale Jézef Ignacy Kraszewski (w:
Istorija polskoj litieratury. T. 1. Moskwa 1968, s. 389—391).

% Wedlug S. Tarnowskiego (Henryk Rzewuski. Z odczytéw publicznych
mianych we Lwowie w rtoku 1887. Lwow 1887, s. 19) Klementyna z Tanskich
Hoffmanowa ,,przeczytawszy [Pamiqgtki Soplicy] napisala cicho w swoim dzienniku
te mniej wigcej slowa: »Mdj Boze! wiec to tak bylo w dawnej Polsce! czy istotnie
tak by¢ moglo? A jezeli tak, to jakze sie dziwié¢, ze upadlo to, co takim bylo«”.
Nb., w podmiertnie wydanych Pamiegtnikach (1849) tej autorki brak jakiejkolwiek
wzmianki o Pamigtkach Soplicy.

¥ Szweykowski, op. cit., rozdz. 3, s. 118—192.
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W tej dziedzinie waznym i nie docenionym dotad jego osiggnigciem sg
Pamietniki Barttomieja Michalowskiego (1856—1857, ros. przekiad frag-
mentow: 1880). Autor monografii poswieconej powiesciom historycznym
Rzewuskiego omawia ten utwoér w 13 wierszach zaledwie. Zestawiajac
go z Pamigtkami Soplicy konstatuje:

Zniknely tylko teraz przewaznie zalety kunsztu Rzewuskiego: Pamietniki
nowych pierwiastkéw artystycznych do jego twérczo$ci nie wnoszg zupelnie %,

Zasadno$é rozpatrywania jednego oryginalnego utworu jak gdyby
przez pryzmat zalet zupelnie innego jest do$¢ watpliwa. Rzecz w tym,
iz Rzewuski $wiadomie rezygnuje z owych ,zalet” w celu realizacji
nowego pomystu artystycznego. Jesli Pamigtki byly swoistym zerwaniem
z zachodnioeuropejskg tradycja genologiczng, to Pamietniki oznaczajg
jakosciowo nowy zwrot ku niej.

W przedmowie Rzewuski informuje czytelnika, ze oto publikuje do-
kument — oryginalne zapiski autentycznej postaci. Ten stary chwyt
literacki (szeroko znany w Polsce od XVIII w.) zostal tu wykorzystany
(dosé zreszty oryginalnie) dla autorskiego kamuflazu. Jednocze$nie funk-
cjonuje tu réwniez jako swoista metoda twoércza, konsekwentnie reali-
zowana artystycznie w tekscie. Nie uwzglednia tego faktu Zygmunt
Szweykowski, ktorego krytyczne uwagi mozna odczyta¢ z punktu wi-
dzenia pomystéw artystycznych Rzewuskiego oraz stopnia ich realizacji
jako niezwykle pochlebne, poniewaz (wbrew zamiarom krytyka) swiad-
cz3 one o tym, ze pisarzowi rzeczywiscie udalo sie¢ wykroczyé¢ poza ramy
uroczego stereotypu Pamigtek Soplicy i stworzy¢ calkiem odmienny,
nowy $wiat fikcji literackiej.

Forme pamietnika wykorzystuje tutaj Rzewuski nie jako kryptopo-
wiesSciowa, spoza ktérej stale ,wyziera” sam autor. W Pamietnikach
Bartlomieja Michalowskiego traci ona walory formy wystarczajgco
umownej zaréwno dla autora, jak i dla czytelnika, ktéra w Swiat po-
wieSciowego prawdopodobienstwa wciaga tego ostatniego, chetnie po-
dejmujgcego 6w rodzaj gry literackiej: wspoélczujgc przezyciom we-
wnetrznym pseudoautora pseudopamietnikdéw, towarzyszagc mu w pery-
petiach zyciowych ,,zapomina”, ze ma do czynienia jedynie z powieScio-
wym bohaterem, ktérego cala historia jest fikcjg. Rzewuski zmienis,
odnawia te historycznie uksztaltowang umownos¢ literacka, zachowujac
jednakze ogoélne reguly gry. Z punktu widzenia psychologii tworczosci
proces ten wyglada nastepujgco: na poczatku pisarz stwarza w swej
wyobrazni (jak gdyby dla siebie), poza tekstem, postat bohatera, ,,wzywa
sie” w niego i dopiero pdzniej pisze ,,jego” pamietniki — tak jakby na-
pisat je sam bohater, z tym Zze nie jako posta¢ powieSciowa, lecz realny
Swiadek znanych wydarzen historycznych (ze wszystkimi tego konse-
kwencjami dla tematu i stylu narracji).

$5 Ibidem, s. 2717.
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Wtasnie w tym Rzewuski okazal sig¢ jednocze$nie wnikliwym psycho-
logiem, wspanialym artystg i doskonalym historykiem-erudyta. Ani razu
chwiejna granica dzielgca autentyczne pamietniki i ich literacki stylizo-
wany analogon nie zostala tu przesunieta w kierunku beletrystyki. Na
tym polega oryginalnos¢ Rzewuskiego, pisarza, ktory stwarzajac arcy-
dzielo w formalnych ramach znanego stereotypu genologicznego prze-
kracza subtelnoscia pomystu i mistrzostwem realizacji to wszystko, co
juz istnialo w nurcie zwyklej umownosci literackiej. Pamietniki Bartto-
mieja Michalowskiego sg zjawiskiem jakoSciowo nowym, odzianym w sta-
ra powloke literacks. O mistrzostwie autora, artysty i historyka — prze-
konywajaco rekonstruujgcego oblicze czlowieka XVIII w. oraz jego pa-
mietniki (odzwierciedlajace psychologie, styl, charakter percepcji i wia-
rygodnos¢é faktograficzng) — wymownie $wiadczy rosyjski przekiad
fragmentéw utworu, potraktowanego przez czasopismo ,,Dawniaja i no-
waja Rossija” (1880) jako autentyczny dokument epoki. W 100 lat poz-
niej analogiczna historia powtérzyla sie w Polsce (!): Pamietniki Bartto-
mieja Michatowskiego figurujg jako zrdédlo historyczne w tomie Polska
zniewolona. 1795—1806, wlaczonym do cyklu Dzieje narodu i panstwa
polskiego. Podobny stosunek zawodowych historykéw do utworu lite-
rackiego jest na tyle wymowny, ze uwalnia autora artykuiu od obo-
wigzku komentarza historiograficznego oraz wywodow Kkrytycznolite-
rackich na temat osiggniecia idealu historyzmu, dokumentalnej doskona-
losci oraz stopnia artyzmu w owej powolanej do zycia przez Rzewuskiego
gatunkowej odmianie powiesci historycznej.

»Kazdy pisarz niezalezny, oryginalny, tworzy sobie w powiesci nowsg
forme” 3¢ — pisal Kraszewski juz na poczatku swej dzialalno$ci lite-
rackiej. Blizej jej konica, w latach siedemdziesigtych, kiedy to w litera-
turze europejskiej wiele méwilo sie o kryzysie powiesci historycznej,
stwarza swoéj typ tego gatunku (Hrabina Cosel, 1873; Briihl, 1874; Z woj-
ny siedmioletniej, 1875; Starosta warszawski, 1876; Skrypt Fleminga,
1878). Pod wzgledem kompozycji i tematu utwory te byly pomysing
realizacjg tego, czego nie udalo sie osiagng¢ Rzewuskiemu w jego Listo-
padzie. Je$li za$ chodzi o fabule, to tutaj w odrdznieniu od powiesci
w stylu Waltera Scotta na plan pierwszy wysuwaja sie znani dzialacze
polityczni, a gléwna sprezyng akeji sg ich stosunki oraz zwigzane z ich
dzialalnosScia wydarzenia historyczne, wspéitworzgce ideowe, filozoficz-
ne, obyczajowe i psychologiczne oblicze epoki 3.

Nowe typy powiesci historycznej, reprezentowane przez arcydziela
Rzewuskiego i Kraszewskiego, sg podstawg tej tradycji, z ktérej wyrasta

8 Cyt. z: Ksiqzka jubileuszowa dla uczczenia pieédziesiecioletniej dzialalnosci
literackiej J6zefa Ignacego Kraszewskiego. Warszawa 1880, s 191,

87 Szczegblows analize owej odmiany powieséci historycznej w ramach ewolucji
twérczej J. I. Kraszewskiego przeprowadzam w t. 1 dziela Istorija polskoj litie-
ratury (s. 382—417).
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polska powie$é historyczna od pozytywizmu do chwili obecnej. Oddzialy-
wanie ich na inne literatury — bezposrednie (dzieki przekladom) i po-
$rednie (dzieki np. europejskiej stawie laureata Nagrody Nobla — Sien-
kiewicza, ktorego tworczos¢ wywodzi si¢ wprost z wezeSniejszych tradycji
narodowej powiesci historycznej) — nie zostalo jeszcze wystarczajaco
zbadane. Rozpatrzenie utworéw Rzewuskiego i Kraszewskiego pod wzgle-
dem poréwnaweczo-literackim i typologicznym w kontekscie ogélnoeuro-
pejskim pomoze — z jednej strony — okresli¢ ich znaczenie jako czynni-
koéw ewolucyjnych powiesci historycznej w literaturze europejskiej, z dru-
giej za§ — pozwoli glebiej scharakteryzowaé narodowsg odrebnosé i sto-
pien nowatorstwa obu pisarzy.

Z rosyjskiego przelozyla Janina Sidorska



